Ma Belle Sinkwanee
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Ma. Delle, bel- Ls sin-kua-nee, ma pel-Le ma pel-le, hel- le
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sin-xwa-nee, ma bel- le, ma. be le, pel- le SLq Kwa- r]af_ mMa.
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bel-le, ma. be  bel-le sig-kwa-nee, ma hel-le ma

“fart Two (‘yeﬂlqs ot measure 3 of part one)
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Bel- le sinkuaneme bel-le, Jel-le
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siy-kwa- nee,  hel le sin-kwa-nee, ma pel-le, Jel-le  sin-wa- nee,
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bel- le sinnuanee,  pel- le sipwwanee,  pel- e

sifwe-nee,  bel- e sin-kwa: nee.
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My beautiful Sinkwanee. . .

We learned this song through word of mouth. The words and
rhythmic nature of this piece suggest that it is of French-colonized
African origin.
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The Earth is Our Mother

Native American
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Ohe Carth is aur Io- ther, ue must taxe care of Her, the Carthy is aur Mp- ther,
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we st tave care of
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Hi,'j /qa.q-na,ho Yanna, hey  yan yan,
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hey yanna,
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Harmony line:
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Additional verses:
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Her sacred ground we walk upon with every step we take,
Her sacred ground we walk upon with every step we take.
Hey yanna, ho yanna, hey yan yan,
Hey yanna, ho yanna, hey yan yan.

The Earth is our Mother, She will take care of us,
The Earth is our Mother, She will take care of us.
Hey yanna, ho yanna, hey yan yan,
Hey yanna, ho yanna, hey yan yan.
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